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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny oto JAHWE, (On jest) naszym Bogiem, Jego
dostowny rozstrzygnieé (jest pelna) cala ziemia!

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki On jest JAHWE, naszym Bogiem, Jego
literacki rozstrzygnie¢ jest petna cala ziemia!

UBG'l8 | Przektad Uwspotcze$niona Biblia On jest JAHWE, naszym Bogiem, jego sady
literacki Gdanska na calej ziemi.

BG Przektad Biblia Gdanska On jest Pan, Bog nasz; po wszystkiej ziemi
literacki sady jego.

BIJW Przektad Biblia Jakuba Wujka On JAHWE Bog nasz: po wszytkiej ziemi
literacki sqdy J ego.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia On, Pan, jest naszym Bogiem, Jego wyroki
literacki obejmuja §wiat caly.

BW Przektad Biblia Warszawska On, Pan, jest Bogiem naszym, Po calej ziemi
literacki sg wyroki jego!

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna On, JAHWE, jest naszym Bogiem, na calej
literacki ziemi Jego wyroki.

PAU Przektad Biblia Paulistow On, JAHWE, jest naszym Bogiem, On, ktory
literacki rzadzi calym $wiatem.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Sam Jahwe jest Bogiem naszym, cala ziemia
literacki podlega Jego prawu.

TUB Przektad bi6nis. Hosuit nepexnan YBT | Bin ['ocioxs Bor Haii, B yciii 3emiti #oro
literacki Pacdaina Typkonska CyIb0M.

NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska On, WIEKUISTY, naszym Bogiem; Jego
dynamiczny sady na calej ziemi.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata On — JAHWE, nasz Bég; jego sadownicze
dynamiczny rozstrzygnigcia sg na catej ziemi.
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